
T{ONORI$LIE CONCE7O (MLIBERAI,IW ÜE COLON
1ALLE 51 ( 17 - (2720) - CoLoN (@5. nS)' fefifun Sresilencía: 02473 - 430889

'fetéfono flLesa [e (Entrdld: 02473 - 421894
(E+nait fr¿[co hn6a@ yafroo. com ar

'Las Istzs frlatvitus, §eorgiat tetsury Sánlwicñ det Sur son fltgmütus'.-

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE COLON (Bs' As) SANCIONA CON
FUERZA DE:

ORDENANZA N" 3966

ARTIC 20: Dicho Convenio se encuadra en el contexto de la Declaración de la Emergencla en

materia de Infraestruclura, Hábitat, Vivienda y Servicios P'úblicos en el úmbito de la Provincia de

ARTICIILO to: Apruébase el Convenio Marco de Colaboración a susuibirse entre la Municipalidad de

Ñrry Uinisterio de Infraestrucfutd ! Servicios Ptibticos de Ia Provincia de Buenos Aires, con el

objero de instrumentar las transferencias del Fondo Municipal para Convenios de Infraeslrucluta.-

ARTICULO 3": El Convenio Marco de colaboración mencionado en el Artículo 10 Íotma parte de ld

presente Ordenanza como anexo.-__----

ARTICULO 4": De FormL--

DADO Y APROBADO,

VEINTE, EN SESION REALIZADA EN MODALIDAD REMOTA,

86s

Albetlo Ba Pa Gabriel Pino

Buenos Aires,--
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CONVENIO

En la Ciudad de La Plata, a log Veintiún (21) dfas del mes de Agosto de 2o2o,

entré er M¡nister¡o de. rnfraestructura y servicios púbricos de ra provincia de

ár"n". O,r"r, en adelante "túINISTERIO'' represéntado por el Sr'

;;;;;;til*=, AsustÍn Pablo' con domicilio en calle 7 N" 1267 de la ciudad

y Partido de La Plata, por una parte' y la Municipalidad deColón' 
-:1r ": i]:

'lúUNlClPlO' representada por el Sr' lntendenteGASl' Ricardo Miguel' con

domicilio en calleSl y 17de la Ciudad y Partido de Colón' Provincia Ou'u::::

;;";, ;.t la otra, acuerdan celebrar el presente convenio' con el obieto

instrumentar las transferencias del Fondo tvlunicipal parq Conven]os de

CONSIDERANDO:

Que la Ley N" 14 81 2 declaró la emergencia en materia de infraestructura'

f,aUit"t, u¡ui.nO, y servicios públicos en el ámblto de la Provincia de Buenos

Aires, con la finalldad de paliar el déficit existentl Y Ott'0111:|.la realización de

|asaccionestendientesalapromociÓndelbienestargeneral;

Que la Ley N" 15.'165 prorrogÓ por un'año la emergencia declarada-1?].11 
:ey

N" 14.812, que fuera prorrogada por la Ley N" 15 022 y el Decreto N' 52/17 E;

Que la Ley N' 15'165 mencionada, creÓ' para el ejercicio 2020' el Fondo

.,'' Jr",",p, para Convenios de lnfraéstructura (el 'FoNDo')' destinado a

financiar total o parcialmente obras municipaleS de infraestructura;

QueelMlNlsTERlofuedesignadocomoAutoridaddeAp|icaciÓndedicho

Fondo;

QueelMUNlclPlo,mediantenotasuscriptaporellntendente'hasolicitadoa

laAutoridaddeAplicaciÓnlaaprobacióndesuplan'deproyectosparasu

incorPoración al Fondo;



ñ

Que el MINISTERIO ha evaluado el plan de proyectos de obra presentado, en

los términos previstos en el artfculo 2' del Decreto N" 14212020;

POR LO TANTO, ACUERDAN

cLÁusuLA 1a: El MINISTERIO y el MUNICIPIO acuerdan aprobar el

,,proyecto de obra Municipal" (el "PROYECTO"), incorporado como Anexo I al

presente, comprometiéndose el primero al financiamiento de la obra contenida

en aquel hasta el monto autorizado, en la forma prevista en el presente y en el

Decreto N 142t2O2O

El MUNICIPIO acepta sin reservas lo dispuesto en el presente Convenio y en el

Decreto N" 14212020.

CLAUSULA 2": El MUNICIPIO será responsable exclusivo de la ejecución y/o

contratación, inspecciÓn y certificaciÓn de la obra . contenida en el

':PROYECTO", aSí como de su posterior conservación y mantenimiento.

En caso que la obra se ejecute mediante contrato, el MUNICIPIO deberá remitir

una copia certificada de éste, previo a la tramitación de cualquier pago previsto

en el presente, asf como de las modificaciones que se produzcan durante su

ejecución.

CLÁUSULA 3": En caso que el MUNICIPIO lo estime conveniente, podrá

peticionar al MINISTERIO que autorice la revisión del 'PROYECTO',

modificando y/o reduciendo la obra originalmente proyectada'

Cuando los costos de la obra proyectada se incrementaren luego de su

presentación, el MUNICIPIO podrá modificar el proyecto originalmente

propuesto, previa autorización del MINISTERIO, y/o solicitar al MINISTERIO la

adecuación del "PROYECTO', a efectos de ampliar el monto autorizado para la

obra.
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CLAUSULA 4.: Ai IoS EÍECIOS PTEV¡StOS EN IA CLAUSULA 3., EI MINISTERIO

evaluará la solicitud conforme a los criterios y l{mites establecidos en el artículo

2 del Decreto N 14212020, quedando facultado para solicitar la documentación

adicional que estime correspondiente. i

En caso de que, a exclusivo criterlo del MlNlsTERlo, fesulte viable la sollcltud

efectuada por el MUNICIPIO, dictará un acto administratlvo modificando el

'PROYECTO'y se lo comunicará, sin que resulte necesar¡a la suscripción de

otro instrumento.

El MUNICIPIO será el responsable exclusivo por la flnalización de la obra

contenidá en el "PROYECTO", independientemente de que la misma fuera

financiada total o parcialmente por la Provincia'

cLÁusuLA 5": El MINIsTERIO podrá otorgar anticipos financieros por hasta

un treinta por ciento (30%) del monto de cada obra a ejecutar' Los mismos

serándescontadosenformaproporcionaldelossucesivoscertificadosde

avance del proyecto presentado por el MUNICIPIO

Aefectosdesolicltarlatransferenciadelanticipo,elMUNlClPlodeberá

acompañar una garantfa tomada por el contratista, a favor y satisfacción del

MUNICIPIO y del MINISTERIO, por la totalidad del monto cuyo anticipo se

requiere.

En caso que et MUNICIPIO ejecute Ia garantfa mencionada' deberá informar al

MINISTERIO los fondos transferidbs, y depositarlos en la cuenta que el

MINISTERIO indique, o bien solicitar su aplicación al PLAN aprobado' lo que

deberá ser aceptado expresamente'

De forma alternativa, el MUNICIPIO podrá, a efectos de solicitar anticipos

financieros, comprometer en garantfa los fondos que correspondan por el

régimen de coparticipaciÓn (Ley N' 10'559 y modificatorias)'

CLAUSULA 6E: El MUNICIPIO deberá presentar mensualmente al

MINISTERIO, desde el inicio de la obra, el certlficado de avance del proyecto'

respetando el modelo contenldo en el Anexo ll del presente' el que debe estar

firmado, en carácter de declaración jurada, por el lntendente y el Secretario de

Obras Públicas o funcionario que haga sus veces'
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Los reclamos que pudleren exist¡r por la demora del MUNICIPIO en la

presentación del/los certificado/s de avance del proyecto de óbra, cotrerán por

cuenta exclus¡va del mlsmo, slendo responsable frente a cualquier reclamo de

intereses que pudieren corresponder por parte del contratlsta de la obra,

cuando la ejecución de la obra hubiera sido contratada por el MUNICIPIO.

El MINISTERIO controlará formalmente la presentación realizada y, en caso de

corresponder, ordenará el pago.

En el caso que haya sido otorgado un anticipo y la obra no hubiere iniciado en

el plazo previsto en el contrato, el monto del anticipo se descontará -total o

parcialmente- del certiflcado de avance del plan que presente el tvlUNlClPlO al

mes inmediato posterior.

cLÁUSULA 7a: En caso de cualquier incumplimiento por parte del fvlunicipio de

lo establecido en el Decreto 14212020, en el presente Convenio, en el

"PROYECTO' aprobado o en el destino de los fondos, el MINISTERIO podrá

rescindir el presente o suspender total o parcialmente la ejecución del

'PROYECTO', sin perju¡cio de instar los procedim¡entos administrativos o

acciones judiciales que correspondan, comunicar al Honorable Tribunal de

Cuentas el incumplimiento verificado e instruir al Fiscal de Estado para que

arbitre las medidas necesar¡as para recuperar los fondos otorgados que no

hayan sldo destinados al "PROYECTO".

CLÁUSULA 8": El MINISTERIo podrá, en caso de considerarlo necesario,

solicitar información adicional al MUNICIPIO.

CLAusULA 9': El MUNICIPIO se compromete a mantener ¡ndemne al Estado

Provincial por cualquier reclamo, demanda, sanción, julcio, daño, pérdida y/o

cualquier otro concepto, incluyendo tasas, multas, costas judiciales y

honorarios profesionales, como consecuencia de la ejecución y/o contratación

de la OBRA y por todas aquetlas por las cuales el MUNICIPIO deba responder.

CLAusuLA 10": El MUNlclPlO deberá rend¡r cuentas de los fondos

transferidos ante el Honorable Tribunal de Cuentas, conforme lo estipulado en

la Ley N" '10,869.
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Sin perjuicio de lo expuesto, la Autoridad de Aplicación podrá disponer medidas

de supervisión de la ejecución de las obras. A tales fines, la Autoridad de

Aplicación podrá requerir la remisión de elementos que permitan constatar los

avances de la obra.

Las comunicacioneq podrán ser practicadas por med¡o de correos electrónicos

oficiales por el personal Jerárquico de ambas jurisdicciones.

Si los funcionarios municipales resultaren responsables ante el Honorable

Tribunal de Cuentas, con motivo de la ejecución del PROYECTO, el

MUNICIPIO deberá reintegrar al MINISTERIO los fondos comprometidos,

quedando este último facultado para instar los procedim¡entos administrativos y

acciones judiciales tendientes a tal fin.

CLAUSUL A 11^: El presente convenio tendrá plena vigencia a partir de su

aprobac¡ón

CLAUSULA 12' A todos los efectos legales derivados del presente convenio,

las partes constituyen sus domicilios en los consignados al inicio del presente,

donde se tendrán por. válidas todas las notificaciones y emplazamientos,

sometiéndose a iguales efectos a la Justicia del fuero contencioso

administrativo del Departamento Judicial La Plata, renunciando a cualquier otro

fuero o jurisdicción.

En prueba de conformidad con las cláusulas que anteceden se firman tres (3)

ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

Intetr dente

MuniciPalidad de Colón (B)

Dr.
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